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Informacie pre vasu bezpecnost’ a
pohodlie

Bezpeénostné pokyny

Pozorne si tieto pokyny precitajte. Tento dokument pre moznu buducu potrebu uschovajte.
Postupujte podla vSetkych varovani a pokynov vyznacenych na vyrobku.

Specialne poznamky ohladne LCD monitorov
Nasledujuce pripade sa u LCD monitorov vyskytuju bezne a nepredstavuju problém.

»  Kvdli charakteru fluorescenéného svetla méze obrazovka pocas pociato¢ného
pouzivania blikat’. Monitor vypnite pomocou siet'ového vypinaca a opatovne ho zapnite,
aby ste sa presvedCili, Ze blikanie prestalo.

» Vramci obrazovky mézete najst’ miesta s mierne nevyvazenym jasom, a to v zavislosti
na vzore pracovnej plochy, ktory pozivate.

+ LCD obrazovka ma 99,99 % alebo viac efektivnych pixlov. M6Ze obsahovat’ 0,01 %
alebo menej chyb, ku ktorym patria chybajuce pixle alebo trvalé svietenie pixla.

»  Kvdli charakteru LCD obrazovky mdze po prepnuti obrazu, ktory bol zobrazeny po¢as
dlhej doby dbjst’ k vzniku paobrazu predchadzajucej obrazovky. V takomto pripade sa
obrazovka zmenou obrazu pomaly zotavi. M&Zete taktiez monitor na niekolko hodin
pomocou siet’ového vypinaca vypnut'.

Cistenie monitora
Pozorne pocas Cistenia monitora dodrziavajte tieto pokyny:
*  Pred Cistenim vzdy monitor odpojte od privodu elektrickej energie.

* Pomocou méakkej tkaniny utrite obrazovku, ako aj prednu Cast’ a boky skrinky.



Pristupnost’

Presvedcte sa, Ze zasuvka, ku ktorej chcete pripoijit’ siet'ovy kabel je lahko dostupna a je
umiestnena ¢o najblizSie k uzivatelovi zariadenia. Ak potrebujete odpojit’ privod elektrickej
energie do zariadenia, vytiahnite zo siet'ovej privodnej zasuvky siet'ovy kabel.

Bezpecéné pocCuvanie

Kvéli ochrane sluchu postupujte podla nasledujucich pokynov.

Hlasitost’ zvySujte postupne, a to dokial nebudete zvuk pocut’ Cisto, pohodine a bez
akéhokolvek skreslenia.

Po nastaveni urovne hlasitosti hlasitost’ nezvysujte pred nastavenim sluchadiel.
Obmedzte dlhé doby poc€uvania hlasitej hudby.
Vyhnite sa zvySovaniu hlasitosti kvoli prekrytiu hlasitych prostredi.

Ak nepocujte udi, ktori s vami hovoria, hlasitost’ zniZte.

Varovania

Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody.

Tento vyrobok neumiestriujte na nestabilny vozik, stojan alebo stolik. Ak vyrobok
spadne, moze dojst’ k jeho vaznemu poskodeniu.

Strbiny a otvory uréené pre vetranie zabezped&uiju spolahlivi &innost’ vyrobku a chrania
ho pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt’ blokované ani zakryté. Otvory by nikdy
nemali byt’ zablokované umiestnenim vyrobku na postel, pohovku, koberec alebo na
iny podobny povrch. Tento vyrobok by sa nikdy nemal umiestfiovat’ v blizkosti, alebo
na radiator alebo zdroj tepla, ani do zapustenych miest, a to pokial nie je zabezpecené
dostato€né vetranie.

Do tohto vyrobku nezasuvajte cez ktorykolvek otvor na skrinke Ziadne predmety,
pretoZze mdze dojst’ k styku s bodmi s nebezpe¢nym napéatim alebo k skratovaniu
sucasti, Coho désledkom mdze byt vznik poziaru alebo elektrického Soku. Na vyrobok
ani do jeho vnutra nenalievajte tekutiny akéhokolvek druhu.

Aby ste zabranili poSkodeniu vnutornych prvkov a aby ste zabranili vyteCeniu batérie,
vyrobok neumiestriujte na miesto s vyskytom vibracii.

Nikdy nepouzivajte na Sportoviskach v telocvi€niach alebo na inych miestach s
vyskytom vibracii, a to kvéli moznému vzniku skratu alebo poSkodeniu vnutornych
zariadeni.

Adaptér sa pouziva jedine pre tento monitor a nesmie sa pouzivat na iné ucely.

Pouzivanie zdroja elektrického prudu

Tento vyrobok by mal byt napajany typom elektrického pridu uvedenym na Stitku s
oznacenim. AK si nie ste isti druhom dostupného typu dodavanej elektrickej energie, tuto
nalezitost’ prekonzultujte s vasim predajcom alebo s miestnym dodavatelom energie.
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Zabrante tomu, aby ¢okolvek leZalo na siet'ovom kabli. Tento vyrobok neumiestfujte na
miesta, na ktorych by ludia mohli Sliapat’ na siet’'ovy kabel.

Ak sa v pripade tohto vyrobku pouziva predlzovaci kabel, presvedcte sa, ze hodnota
ampérov zariadeni pripojenych k predlzovaciemu kablu nepresahuje medznu hodnotu
ampérov predizovacieho kabla. Taktiez sa presvedcte, ze celkovy menovity vykon
vyrobkov pripojenych k siet'ovej zasuvke na stene neprevysuje menovity vykon poistky.

Siet'ovu zasuvku, viacnasobnu zasuvku alebo zasuvku nepret’azujte pripajanim

velmi velkého poctu zariadeni. Celkové zat'azenie systému nesmie presiahnut’ 80%
menovitého vykonu prddovej odboc¢ky. Ak sa pouzivaju viacnasobné zasuvky, zat'azenie
by nemalo presiahnut’ 80 % vstupného menovitého vykonu viacnasobne;j siet'ovej
zasuvky.

Siet'ovy kabel pre tento vyrobok je vybaveny trojzilovou uzemnenou zastrékou.
Zastrcka je vhodna jedine pre uzemnené siet'ové zasuvky. Pred zasunutim zastréky
siet'ového kabla do zasuvky sa presvedcte, Ze siet'ovy vystup je spravne uzemneny.
Zastréku nezasuvajte do neuzemnenej siet'ovej zasuvky. Podrobnosti ziskate u svojho
elektrotechnika.

Vystraha! Uzemnovaci kolik ma bezpeénostnu funkciu. Pouzivanie siet’ovej
zasuvky, ktora nie je spravne uzemnena moéze mat’ za nasledok vznik
elektrického Soku a/alebo poranenia.

Poznamka: Uzemriovaci kolik taktiez poskytuje dobru ochranu pred
neoCakavanym Sumom vytvaranym inymi elektrickymi zariadeniami v blizkosti,
ktoré mozu rusit’ vykon tohto vyrobku.

Tento vyrobok pouzivajte jedine s dodavanou supravou siet'ového kabla. Ak potrebujete
sUpravu siet'ového kabla vymenit’, presvedéte sa, Ze novy siet'ovy kabel spifia
nasledujuce poziadavky: odpojitelny typ, uvedeny v UL/ certifikovany podla CSA, typ
SPT-2, menovity vykon aspori 7A 125 V, schvaleny VDE alebo ekvivalentny, maximalna
dizka 4,6 metrov (15 stop).

Vykonavanie servisnych €innosti tykajucich sa vyrobku

Sami sa nepokusajte vykonavat’ servisné ¢innosti tykajuce sa vyrobku; otvorenim a
odstranenim krytov sa vystavite nebezpe€nym napatiam a inym nebezpecenstvam. VSetky
servisné zasahy prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom.

Vyrobok odpojte od privodu elektrickej energie (zasuvky na stene) a zverte ho
kvalifikovanému servisnému personalu ak:

siet'ovy kabel alebo zastr¢ka su poskodené, prerezané alebo rozstrapkané

na vyrobok sa rozliala tekutina



» vyrobok bol vystaveny u¢inkom dazda alebo vody
» vyrobok spadol, alebo ak doslo k poSkodeniu jeho skrinky
» vyrobok vykazuje jasnd zmenu vo fungovani, o je naznakom potreby vykonania servisu

»  vyrobok nefunguje beznym spdsobom v pripade postupovania podla pokynov na
prevadzku

Poznamka: Nastavujte jedine tie ovladace, ktoré su uvedené v navode na
obsluhu, pretoZe nespravne nastavenie ostatnych ovladacov méze mat’ za
nasledok poskodenie. Kvalifikovany technik bude musiet’ nasledne vynalozit’
velké mnozstvo prace na obnovenie vyrobku do normalneho prevadzkového
stavu.

Potencialne vybusné prostredia

Svoje zariadenie vypnite, ak sa nachadzate v potencialne vybusnom prostredi a dodrziavajte
vSetky symboly a pokyny. Potencialne vybusné prostredia zahffiaju prostredia, v ktorych je
zvy€ajne doporucené vypnut’ motor vozidla. Iskry v takychto priestoroch by mohli sposobit’
vybuch alebo poziar a nasledne poranenie oséb a aj smrt’. Vypinajte zariadenie v blizkosti
skladov paliva, chemickych tovarni alebo tam, kde dochadza k odstrefovacim pracam.
Priestory s potencialne vybudnym ovzdusim su Casto, av8ak nie vZdy oznacené. K tymto
priestorom patria podpalubia lodi, zariadenia prepravy a skladovania chemikalii, vozidla
vyuzivajuce kvapalny naftovy plyn (ako je propan alebo butan) a priestory, v ktorych vzduch
obsahuje chemikalie alebo sucasti ako je obilie, prach alebo kovovy prach.

Dodatoéné bezpelnostné informacie

Va$e zariadenie a jeho doplnky mézu obsahovat’ malé sucasti. Uschovavajte ich mimo
dosahu malych deti.

Informacie o recyklovani IT zariadeni

Spolo¢nost Acer sa vo velkej zavazuje chranit Zivotné prostredie a povazuje recyklovanie vo
forme obnovovania a likvidacie pouzitych zariadeni ako jednu z hlavnych priorit spolo¢nosti
v ramci minimalizovania zataze na zivotné prostredie.

My v ramci spolo¢nosti Acer sme si vo velkej miere vedomi environmentalnych vplyvov
oblasti nasho podnikania a snazime sa identifikovat a v maximalnej miere zabezpecovat
pracovné postupy za ucelom znizenia dopadu nasich vyrobkov na Zivotné prostredie.

Viac informacii a rad ohladne recyklovania najdete na nasledujucej webovej lokalite:
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Na stranke www.acer-group.com najdete dalSie informacie a funkciach a prinosoch nasich
dalSich vyrobkov.
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Pokyny pre likvidaciu

V ramci likvidacie zariadenie nevyhadzujte spolu s odpadom. Kvoli

minimalizovaniu znecistenia a kvdli zabezpeceniu maximalnej ochrany

globalneho Zivotného prostredia zabezpeéte recyklovanie. Dal$ie informéacie

o predpisoch na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (Waste from
I Electrical and Electronics Equipment — WEEE) najdete na

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Vyhlasenie o pixloch pre LCD

LCD jednotka je vyrobena pomocou vysoko presnych vyrobnych technik. Predsa len
vSak méze niekedy dojst’ vyhoreniu niektorych pixlov, alebo k ich zobrazeniu v podobe
Ciernych alebo €ervenych bodov. Tato skutoénost’ nema vplyv na zaznamenany obraz a
nepredstavuje poruchu.

Tento vyrobok bol expedovany s aktivovanim funkcie spravy napajania:
» Po 5 minutach bez aktivity uzivatela prejde displej do rezimu spanku.

*  Pohybom mysi alebo stlaéenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici prebudite monitor,
ak je v rezime aktivneho vypnutia.

Tipy a informacie pre pohodIné pouzivanie

Uzivatelia pocitacov sa mbézu po dlhodobom pouzivani st'azovat’ na namahanie oci alebo
bolesti hlavy. Uzivatelia su zaroven vystaveni fyzickym poraneniam v pripade dlhych déb
stravenych pred poc&itaom. DIhé pracovné doby, zla poloha, zIé pracovné navyky, stres,
neprimerané pracovné podmienky, osobné zdravie a ostatné faktory vo velkej miere zvySuju
riziko vzniku fyzického poranenia.

Nespravny spdsob pouZzivania poc&ita¢a moze viest’ k vzniku syndromu karpalneho tunela,
tendonitidy, tenosynovitidy alebo inych muskuloskeletalnych poruch. V rukach, ramenach,
pleciach, na krku alebo chrbte sa méZu objavit' nasledujuce priznaky:

» strnulost’, paliaca alebo $tipava bolest’
* bolest’, bolestivost’ alebo citlivost’

* bolest’, opuchy alebo busenie

» stuhnutie alebo napatost’

* pocit chladu alebo slabosti

Ak sa u vas vyskytne niektory z tychto priznakov, alebo akykolvek iny priznak, ktory sa
opakuje alebo pretrvava a spdsobuje sklicenost’ a/alebo bolest’ a je spdsobeny pouzivanim
pocitaca, okamzite navstivte svojho lekara a o tejto skuto¢nosti informujte odbor ochrany
zdravia a bezpecnosti zriadeny vasim zamestnavatelom.

Nasledujuca €ast’ ponuka tipy na pohodinu pracu s po€itacom.
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Najdenie zoény pre pohodinu pracu

Najdite si svoju zonu pre pohodinu pracu, nastavte uhol sledovania monitora; pomocou
opierky noh alebo zvySenia vySky sedu si zabezpeclte maximalne pohodlie. Postupujte
podla nasledujucich tipov:

* vyhybajte sa dlhodobému zotrvaniu v nehybnej polohe
» avyhnite sa hrbeniu dopredu a/alebo sklananiu sa dozadu

» pravidelne sa postavte a poprechadzajte sa, ¢im odstranite zo svojich svalov na nohach
napatie

Starostlivost’ o zrak

Dlhodobé sledovanie, nosenie nespravnych okuliarov alebo kontaktnych SoSoviek,
nadmerné interiérové osvetlenie, zle zaostrenie obrazovky, velmi malé typy pisma a displeje
s nizkym kontrastom mézu vase o¢i namahat’. V nasledujucich €astiach je uvedené, ako
znizit’ namahanie odi.

Oci

*  Svoje o€i nechajte ¢asto odpog¢inut’.

* Pocas pravidelnych prestavok sa pozrite mimo monitora; pozrite sa a zaostrite na
vzdialeny bod.

«  Casto Zzmurkajte, aby ste zabranili vysu$ovaniu o&i.
Displej
« Displej udrzujte v Cistote.

» VaSa hlava musi byt’ vysSie ako je horny okraj displeja a tak, aby ak sa budete pozerat’
na stred displeja, bude vas zrak smerovat’ nadol.

» Jas a/alebo kontrast displeja nastavte tak, aby ste dosiahli pohodInu uroven pre lepSiu
Citatenost’ textu a Cistotu obrazkov.

* Lesk a odrazy eliminujte pomocou:

» umiestenia displeja takym spésobom, aby bok displeja smeroval smerom k oknu
alebo akémukolvek inému zdroju svetla

* minimalizovania izbového osvetlenia pomocou zavesov, tienidiel alebo roliet
* pouzivania osvetlenia pracovného miesta

* zmeny uhla sledovania displeja

*  pouzivania filtra na znizenie lesku

«  pouzivania titu displeja, akym je napriklad kus karténu predizeny od predného
horného okraja

» Zabrarte nastaveniu displeja do polohy s nevhodnym uhlom sledovania.

* Vyhnite sa dlhodobému pozeraniu do jasnych zdrojov svetla, akymi su otvorené okna.
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Rozvijanie dobrych pracovnych navykov

Nasledujuce pracovné navyky rozvijajte, aby ste takto dosiahli pohodIné a produktivne
pouzivanie pocitaca:

» Pravidelne a €asto si robte prestavky.
*  Vykonavajte nejaké nat’'ahovacie cviky.
+ Co najéastejSie sa nadychaijte derstvého vzduchu.

» Pravidelne cvicte a udrzujte si zdravie svojho tela.
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Rozbalenie

Po rozbaleni $katule skontrolujte pritomnost’ nasledujucich sucasti a obalovy material
uschovaijte pre pripad odoslania alebo prepravy monitora v budicnosti.

LCD monitor Struény navod na spustenie Kabel DP (volitelny)

Ugék GUIDE

Kabel HDMI 1.4 (volitelny) Sietovy privodny kabel




Pripojenie/odstranenie zakladne

EXIER]

InStalacia: Pripevnite zakladrfiu k stojanu a prisurite stojan k hornej €asti monitora, a potom
ho otocte v smere pohybu hodinovych ruciciek. Otocte skrutku v smere pohybu hodinovych
rucCiciek.
Odstranenie:

1. Postupujte podla vyssie uvedenych krokov v opaénom poradi.

2. Skrutkovacom stlacte vyrez v zadnom kryte a su¢asne odpojte stojan.

Poznamka: Pri montazi dbajte na opatrnost, aby ste sa nezranili.

Ak instalujete s s nastennym drziakom, namontujte 2 predizovacie liSty do medenych
svoriek na zadnom kryte (podla dole znazorneného obrazka), pretoze sa odporuca pri
pouZiti drziaka VESA (100 x 100) so skrutkami M4 x 10 (dizka) mm pri upevneni monitora
na stenu.




Nastavenie polohy obrazovky

V ramci optimalizacie najlep$ej pozicie na pozeranie mdzete upravit vySku/sklon monitora.

e Sklon

Rozsah sklonu je uvedeny na obrazku nizsie.

Uhol sklonu o 15 stupfiov mozno dosiahnut len v najvy§Som bode.

-5° 150




Pripojenie sietového napajacieho kabla

Najprv overte, Ze vami pouzivany siet'ovy kabel je spravneho typu a je vhodny pre vasu
oblast'.

Monitor je vybaveny univerzalnym siet'ovym privodom, ktory umoznuje prevadzku
v pri hodnotach 100/120 V striedavého prudu alebo 220/240 V striedavého pradu.
Nevyzaduje sa ziadne nastavenie zo strany uzivatela.

Zapojte jeden koniec napajacieho kabla na striedavy prud do adaptéra a druhy koniec
zapojte do zasuvky na striedavy prud.

V pripade jednotiek vyuZzivajucich striedavy prud hodnoty 120 V:
Pouzite supravu kabla uvedenu v zozname UL, vodi¢ typu SVT a zastréku s menovitou
hodnotou 10 A/125 V.

V pripade jednotiek vyuzivajucich striedavy prud hodnoty 220/240 V:

Pouzite supravu kabla obsahujucu kabel HO5VV-F a zastréku s menovitou hodnotou
10 A/250 V. Suprava kabla by mala obsahovat’ patricné bezpecnostné schvalenia pre
krajinu, v ktorej bude zariadenie nainstalované.

Uspora energie

Monitor sa prepne do rezimu ,Uspory energie” ovladacim signalom z ovladacej jednotky
obrazovky, ¢o naznacuje aj jantarovy LED indikator napajania.

Stav LED indikator
ZAPNUTE Modra
ReZim uspory energie Zlta

Stavy Uspory energie quu zotrvavat az do detekcie ovladacieho signalu alebo aktivacie
klavesnice alebo mysi. Cas obnovenia z aktivneho vypnutého stavu do rezimu zapnutia je
asi 3 sekundy.



Kanal pre zobrazenie udajov (DDC)

Kvoli jednoduchs$ej inStalacii a v pripade, ak vas systém podporuje protokol DDC, je
monitor mozné pripojit’ bez nutnosti ruénej konfiguracie. DDC predstavuje komunikaény
protokol, prostrednictvom ktorého monitor automaticky informuje hostitel'sky systém o jeho
moznostiach, napriklad o podporovanych rozliSeniach a zodpovedajucej synchronizacii.
Monitor podporuje Standard DDC2B.

19-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

19171513119 7 5 3 1
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18161412108 6 4 2

C. kolika Popis C. kolika Popis
1 TMDS udaje 2+ 11 Tienenie TMDS synchronizacie
2 TMDS udaje 2 tienenie 12 TMDS synchronizécia -
3 TMDS udaje 2- 13 CEC
4 TMDS udaje 1+ 14 Postupne prenasané udaje DDC
5 TMDS udaje 1 tienenie 15 SCL
6 TMDS udaje 1- 16 SDA
7 TMDS udaje 0+ 17 Uzemnenie DDC/CEC
8 TMDS udaje 0 tienenie 18 Napajanie +5 V
9 TMDS udaje 0- 19 Rozpoznanie pripojenia
10 TMDS synchronizacia+




20-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

19 171513 118 7 § 3 1
E2D|E161A121086 Azﬂ

| n| N
€. kolika Popis €. kolika Popis
1 Linka O (plus) 11 Zem
2 Zem 12 Linka 3 (minus)
3 Linka O (minus) 13 Konfiguracia 1
4 Linka 1 (plus) 14 Konfiguracia 2
5 Zem 15 Doplnkovy kanal (minus)
6 Linka 1 (minus) 16 Zem
7 Linka 2 (plus) 17 Doplnkovy kanal (plus)
8 Zem 18 Rozpoznanie pripojenia
9 Linka 3 (minus) 19 Reverzny napajaci kabel DP
10 Linka 3 (plus) 20 Napajanie DP




Tabulka standardnej synchronizacie

Rezim Rozlisenie
1 VGA 640 x 480 60 Hz
2 VGA 640 x 480 72 Hz
3 VGA 640 x 480 75 Hz
4 SVGA 800 x 600 56 Hz
5 SVGA 800 x 600 60 Hz
6 SVGA 800 x 600 72 Hz
7 SVGA 800 x 600 75 Hz
8 XGA 1024 x 768 60 Hz
9 XGA 1024 x 768 70 Hz
10 XGA 1024 x 768 75 Hz
1 VESA 1152 x 864 75 Hz
12 VESA 1280 x 960 60 Hz
13 SXGA 1280 x 1024 60 Hz
14 VESA 1360 x 768 60 Hz
15 WXGA+ 1400 x 900 60 Hz
16 WSXGA+ 1680 x 1050 60 Hz
17 FHD 1920 x 1080 60 Hz
18 FHD 1920 x 1080 75 Hz
19 FHD 1920 x 1080 85 Hz
20 FHD 1920 x 1080 100 Hz




InStalacia
1. Vypnite pocita€ a zo sietovej zasuvky vytiahnite sietovy kabel pocitaca.
2. Pripojte kabel HDMI (len pre model s vstupom HDMI)

(1) Uistite sa, ze monitor aj pocitac su vypnuté.

(2) Pripojte jeden koniec 19-kolikového kabla HDMI k zadnej strane monitora a druhy
koniec pripojte k portu na pocitaci.

Pripojte DP kabel (len pre model s DisplayPort).
(1) Uistite sa, Ze monitor aj pocitac su vypnuté.

(2) Pripojte jeden koniec 20-kolikového kabla DisplayPort k zadnej strane monitora a
druhy koniec pripojte k portu na pocitaci.

3. Napajaci kabel monitora zapojte do napajacej zasuvky na zadnej strane monitora.

4. Pripojte napajaci kabel k monitoru, potom pripojte ho k spravne uzemnenej zasuvke.




Ovladacie prvky

=. — 1
= — 2
= —3
= —4
© —s
Externé ovladace
1 Hlavny Zapina/vypina monitor. Modra signalizuje zapnutie. Jantarova
vypinac signalizuje pohotovostny/Usporny rezim.
2 Klaves funkcie a. Stlaéenim zobrazite hlavnu stranku. Opatovnym stlaéenim
@ / 0 - otvorite funkciu klavesovej skratky 1.
b. Ked je aktivna ponuka funkcie, stlacenim tohto tlacidla

zobrazite zakladné informacie o monitore a aktualny vstup,
pripadne obnovite predvolené nastavenia farieb.

3 Klaves funkcie a. Stlaéenim zobrazite hlavnu stranku. Opatovnym stlaéenim
e mm otvorite funkciu klavesovej skratky 2.
3’5/-- b. Ak je ponuka funkcii aktivna, stlacenim tohto tlacidla vyberate
rezim scény alebo herny rezim.
4 Klaves funkcie a. Stlaéenim zobrazite hlavnu stranku. Opatovnym stlaéenim
e TP otvorite funkciu volby vstupu.

b. Ked je aktivna ponuka funkcii, tymto tlacidlom ponuku na
obrazovke zatvorite.

5 Klaves funkcie a. Stlaéenim zobrazite hlavnu stranku. Opatovnym stlaéenim
potvrdzujete dalSiu funkciu v ponuke funkcii.

b. Jednoduchy prepina¢ na zadnej strane ramu obrazovky
funguje ako ovladac. Ak chcete presunut kurzor, staci
prepinat tlacidlo v Styroch smeroch. Stlaéenim tlacidla
vyberte pozadovany Ukon. Svetlosiva znamena, Ze mozno
pouzit. Tmavosiva znamena, Ze nie je mozné pouzit.

— A
H—IA )4
T

FreeSync (HDMI):

Umoznuje na grafickom zdroji podporujicom funkciu FreeSync dynamické nastavenie
obnovovacej frekvencie zaloZzené na frekvencii snimok typického obsahu pre ucinny vykon
a virtualnu aktualizaciu obrazu s nizkou latenciou bez zasekavania.



Pouzivanie kontextovej ponuky

Poznamka: VSetky nasledujuce informacie su len vSeobecné. Parametre aktualneho
vyrobku mézu byt’ odlisné.

Ponuka na obrazovke (OSD — onscreen display) sa vyuziva na Upravu nastaveni LCD
monitora. Stlaéenim tlacidla MENU otvorte ponuku na obrazovke. Ponuku na obrazovke
mdzete pouzit na Upravu kvality obrazu, pozicie OSD a v§eobecnych nastaveni.
PodrobnejSie nastavenia najdete na nasledujlcej stranke:

Hlavna stranka

1. Hot Key 1 (Klavesova skratka 1)

acer Modes (Rezimy), Brightness (Jas), Volume
Mode (Hlasitost), Gamma (Gama), Contrast
Standard (Kontrast), Blue Light (Modré svetlo), Over Drive

(Zvacsenie), VRB

Brightness 2. Hot Key 2 (Klavesova skratka 2)
80 Modes (Rezimy), Brightness (Jas), Contrast
Input (Kontrast), Volume (Hlasitost), Gamma
HDMI (Gama), Blue Light (Modré svetlo), Over Drive

(Zvacsenie), VRB

3. Hot Key 3 (Klavesova skratka 3)
Input Switch Hot Key (Klavesova skratka pre
zmenu vstupu)

4. Main Menu (Hlavna ponuka)

Klavesova skratka 1 (predvolené: Standardny rezim)

Na volnu reZimu scenara (sSRGB, Reading (Citanie), Darkroom (Tmavéa miestnost), User
(Vlastny), Standard (Standardny), ECO (Usporny), Graphics (Grafika), Movie (Film))

Modes

B @

Reading Darkroom

@& G

Standard Graphics

-
49 ) Move
v
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Klavesova skratka 2 (predvolené: Jas)

Otvorte ovladanie Brightness (Jas) a vyberte preferované nastavenie jasu. Ked skongite,
stlacenim ovladaca zatvorite aktualnu stranku a ulozite.

Brightness

] 80

4® ) Adjust

Vyber vstupu

Otvorte polozku Ovladanie vstupu a vyberte vstupny zdroj HDMI, DP alebo Auto Source
(Automaticky zdroj). Ked skongite, stlacenim ovladaca zatvorite aktualnu stranku a ulozite.

Input

Auto Source

Hlavna ponuka
1. Stlacenim tlacidla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

2. Smerovym tlagidlom «® nahor a. alebo nadol w~ vyberte v ponuke na obrazovke
polozku Picture (Obraz). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete nastavit, a
stlaCenim ovladaca ho otvorte.

3. Smerovym tlacidlom «» dofava 4 alebo doprava P nastavte mierky.

Information Hot Key (Klavesovia skratka Informacie) @ =: Zobrazuje informacie o monitore
a funkciu ovladania resetovania.

Modes Hot Key (Klavesova skratka pre Rezimy) 2@ =: Klavesova skratka ponuky zmeny
rezimu.

Exit Hot Key (Klavesova skratka pre ukoncenie) X=: Na zatvorenie aktualnej stranky a
uloZenie.



Obraz

Mode - Standard

[zl Picture erghtness
& color Contrast

o) Audio Black Boost
2 performance Low Blue Light
[=] oso Acm

Super sh:
L3 sysem per Sharpness

Auto Config

H.Position

Mode - Standard

[Gal Ficture V.position
&& color Focs
o) Audio clock
A Performance

[= oso

L5 system

1. Stlacenim tladidla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

2. Smerovym tlagidlom nahor alebo nadol vyberte v ponuke na obrazovke polozku Picture
(Obraz). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete nastavit, a stlacenim
ovladaca ho otvorte.

3. Smerovym tla¢idlom dolava alebo doprava nastavte mierky.

4. Ponuku Picture (Obraz) mdzete pouzit na Upravu nastavenia Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Black Boost (Zvyraznenie Ciernej), Blue Light (Modré svetlo), ACM a Super
Sharpness (Super ostrost).

5. Brightness (Jas): Nastavte jas od 0 do 100.

Poznamka: Nastavte vyvazenie medzi svetlymi a tmavymi odtierimi.

6. Contrast (Kontrast): Nastavte kontrast od 0 do 100.

Poznamka: Nastavte mieru rozdielov medzi svetlymi a tmavymi oblastami.

7. Black Boost (Zvyraznenie Ciernej): Nastavte uroven ciernej od 0 do 10. Optimalizujte
tiene zvySenim jasu bez zmeny svetlejSich odtieriov.

8. Low Blue Light (Slabé modré svetlo): Odfiltrujte modré svetlo, aby ste si chranili o&i.
Nastavte kolko modrého svetla sa bude zobrazovat — 80 %, 70 %, 60 % alebo 50 %.
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Poznamka: \/y$Sia hodnota zabezpegéi prepustanie vaésieho mnozstva modrého
svetla, a preto v zaujme dosiahnutia ¢o najlepSej ochrany zvolte niZSiu hodnotu.
Hodnota 50 % predstavuje optimalny stav, bola testovana testovacim organom
TUV Rheinland a spifa poziadavky normy ,Nizky obsah modrého svetla*
testovacieho organu TUV Rheinland.

9. ACM: Zapnite alebo vypnite ACM.
Poznamka: Ak polozku nastavite na hodnotu ,On* (Zapnuté), kontrast obrazu sa bude
nastavovat dynamicky v zavislosti od podmienok.

10. Super Sharpness (Super ostrost): Zapnite alebo vypnite funkciu Super ostrost.
Technologia funkcie Super ostrost dokaze simulovat obrazky vo vysokom rozliSeni tym,
Ze zvysi hustotu pixelov pdvodného zdroja, aby bol obraz ostrejsi a jasnejsi.

Farba

1. Stlacenim tla¢idla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

2. Smerovym tlagidlom nahor alebo nadol vyberte v ponuke na obrazovke polozku Color
(Farba). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete nastavit, a stlacenim
ovladaca ho otvorte.

3. Smerovym tla¢idlom dolava alebo doprava nastavte mierky.

4. Rezim Gamma (Gama) umoznuje nastavit ton svietivosti. Predvolena hodnota je
2,2 (Standardna hodnota pre systém Windows).

5. Color temp. (Teplota farby.): Predvolené nastavenie je Teplé. Mozete si vybrat spomedzi
moznosti Cool (Studené), Normal (Normalne), Warm (Teplé), Bluelight (Modré svetlo)
alebo User (Pouzivatel).

6. Modes (Rezimy): Sluzi na vyber variantu.
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7. sRGB Mode (Rezim sRGB): Predvolena moznost je Vypnuté. Rezim sRGB mozete
zapnut alebo vypnut, aby ste dokonalejSie zosuladili farby s periférnymi zariadeniami,
ako napr. s tlaciarfiami a digitalnymi fotoaparatmi.

8. Grayscale Mode (Rezim odtieriov sivej): SIUzi na vyber rezimu odtienov sivej.

9. 6-axis Hue (6-osova odtiefl): Umoznuje vam nastavovat Cerveny, zeleny, modry, Zlty,
purpurovy a azurovy farebny odtien.

10. 6-axis Saturate (6-osova sytost): UmoZzriuje vdm nastavovat sytost Cervenej, zelenej,
modrej, Zltej, purpurovej a azdrovej farby.

Zvuk

Mode - Stardard

1. Stlacenim tladidla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

2. Smerovym tlagidlom nahor alebo nadol vyberte v ponuke na obrazovke polozku
Audio (Zvuk). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete nastavit, a stlatenim
ovladaca ho otvorte.

3. Smerovym tla¢idlom dolava alebo doprava nastavte mierky.
4. Volume (Hlasitost): Nastavenie hlasitosti
5. Mute (Stimit): stimenie alebo obnovenie zvuku.

Vykon

[a] picture G5
& color
) Auio

A2 performance

FreeSync

VRB

Refresh Rate Num

[= oso
L% sytem

1. Stlacenim tla¢idla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

2. Smerovym tlacidlom nahor alebo nadol vyberte v ponuke na obrazovke polozku Gaming
(Hra). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete nastavit, a stlacenim ovladaca
ho otvorte.

3. Smerovym tladidlom dolava alebo doprava ovladate funkcie.
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4. Over Drive (Zvac¢senie): Vyberte moznost Off (Vypnuté), Normal (Normalne) alebo
Extreme (Extrémne).

5. Freesync: Sluzi na zapnutie a vypnutie funkcie Freesync.
6. VRB: Sluzi na zapnutie a vypnutie funkcie VRB.

7. Refresh rate num (Hodnota obnovovacej frekvencie): Zobrazi na obrazovke aktualnu
obnovovaciu frekvenciu obrazovky.

Poznamka: Ak je polozka FreeSync nastavena na moznost ,On* (Zapnuté), mozete
vidiet zmeny frekvencie V na OSD.

OSD (Ponuka na obrazovke)

1. Stlacenim tla¢idla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

2. Smerovym tlagidlom nahor alebo nadol vyberte v ponuke na obrazovke polozku OSD
(Ponuka na obrazovke). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete nastavit, a
stlacenim ovladaca ho otvorte.

3. Smerovym tladidlom dolava alebo doprava nastavte mierky.
4. Language (Jazyk): Nastavi jazyk ponuky na obrazovke.

5. OSD timeout (Casovy limit OSD): Nastavte, po akom &asovom intervale sa vypne
ponuka OSD.

6. Transparency (Priehladnost): Zvolte priehladnost pri pouil’yanl’ herného rezimu.
Priehladnost je mozné nastavit na hodnoty 0 % (VYPNUTE), 20 %, 40 %, 60 % alebo
80 %.

7. OSD Lock (Uzamknut OSD): Sluzi na zapnutie a vypnutie zamku ponuky na obrazovke.
Poznamka:
OSD uzamknuté:

* Nastavte funkciu Uzamknut OSD na moznost’ ,On* (Zapnuté) pomocou prislusnej
volby v ponuke OSD a stlac¢enim tlacidla ,Vstupit* spustite funkciu uzamknutia
vSetkych tlacidiel.

* V strede obrazovky sa zobrazi hlasenie ,O0SD Locked" (OSD uzamknuté).
* Farba LED indikatorov sa zmeni z modrej na oranzovu.

« Po stlaceni lubovolného tlacidla sa zobrazi hlasenie ,O0SD Locked*
(OSD uzamknuté).
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OSD odomknuté:

* V beznom stave zobrazenia mozete stlatenim ,tla¢idla Navi“ v strede a
podrzanim po dobu 3 sekundy prepnut funkciu ,OSD Unlock® (OSD odomknuté).

* V strede obrazovky sa zobrazi hlasenie ,O0SD Unlock” (OSD odomknuté).

e Farba LED Indikatorov sa zmeni spat na modru.

Wi

Hot Key Assignment

b/l

HDMI Black Level

Stlacenim tlacidla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

Smerovym tlacidlom nahor alebo nadol vyberte v ponuke na obrazovke polozku System
(Systém). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete nastavit, a stlaéenim
ovladaca ho otvorte.

Smerovym tlac¢idlom dolava alebo doprava ovladate funkcie.
Input (Vstup): Vyberte zdroj vstupu: HDMI, DP.

Auto Source (Automaticky zdroj): Predvolena moznost je ,On* (Zapnuté). Dokaze
podporovat automatické vyhladavanie zdroja signalu v poradi.

Poznamka: Aplikacia Surround musi nastavit Automaticky zdroj na ,Vypnuté*.

Wide Mode (Sirokouhly rezim): Mozete vybrat, ktory pomer stran pouzivate. Moznosti
su: Aspect (Pomer stran) a Full (Uplné).

Hot Key Assigment (Priradenie klavesovej skratky): Vyberte funkciu klavesovej skratky
1 (Modes (Rezimy), Volume (Hlasitost), Brightness (Jas), Gamma (Gama), Contrast
(Kontrast), Blue Light (Modré svetlo), Over Drive (Zvac¢Senie)) a klavesovej skratky

2 (Modes (Rezimy), Volume (Hlasitost), Brightness (Jas), Gamma (Gama), Contrast
(Kontrast), Blue Light (Modré svetlo), Over Drive (Zvacsenie)).

DDC/CI: Umoznuje nastavenia monitora konfigurovat prostrednictvom softvéru v
pocitadi.

Poznamka: Funkcia DDC/CI — skratka pojmu Display Data Channel/Command
Interface — umozriuje odosielat ovladacie pokyny do monitora prostrednictvom
softvéru.

HDMI Black level (Uroveri &iernej na HDMI): Vyberte, ak chcete nastavit' Groveh &iernej
pre HDMIL.
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10. Quick start mode (Rezim rychleho spustenia): Vyberte moznost Off (Vypnuté) alebo On
(Zapnuté). Zapnite, ak chcete urychlit spustanie.

Ulozit’ nastavenie do... (iba pouzivatel'sky rezim)

[2a] Picture Mode: sRGB

& color Mode: Reading.

%) Audio Mode: Darkroom

A2 Performance
[=] osp
LF system

1. Stlacenim tlacidla MENU otvorte ponuku na obrazovke.

2. Smerovym tla¢idlom nahor alebo nadol vyberte v ponuke na obrazovke polozku ,Save
Setting to...” (Ulozit nastavenie do...). Prepnutim doprava prejdite na prvok, ktory chcete
nastavit, a stlacenim ovladaca ho otvorte.

3. Save Setting to Game mode (Ulozit nastavenie do herného rezimu): K dispozicii su tri
pouzivatelom definované profily. Ked' sa rozhodnete, ktoré nastavenia vam vyhovuju,
ulozte ich a systém bude méct tieto nastavenia obnovit po zapnuti herného rezimu v
buducnosti.
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RiesSenie problémov

Pred tym, ako svoj LCD monitor odoS$lete do servisu, pozrite si prosim dolu uvedeny zoznam
s cielom zistit’, ¢i problém nedokazete zistit’ sami.

Rezim DP/HDMI1.4 (volitelny)

. Stav LED 5
Problém indikatora Naprava
Bez obrazu Modra Pomocou OSD nastavte jas a kontrast na

maximalnu hodnotu alebo vykonajte resetovanie
na predvolené hodnoty.

Vypnuté Skontrolujte hlavny vypinac.
Skontrolujte, ¢i je siet'ovy kabel spravne pripojeny
k monitoru.

Oranzova Skontrolujte, ¢i je signalny kabel pre video

spravne pripojeny k zadnej strane monitora.
Skontrolujte, &i je systém zapnuty alebo &i nie je v
rezime Uspory energie/ pohotovostnom rezime.
Nestabilny obraz Skontrolujte, ¢i su technické Specifikacie grafickej
karty a monitora v zhode; nezhoda méze byt’
dbésledkom nezhody frekvencie vstupného signalu.

Nie normalny obraz Obraz sa straca, Skontrolujte nastavenia obrazovky vasho
nie je v strede, systému. V pripade, Ze obraz nie je k dispozicii,
je vramci vyberte iné rozliSenie alebo obnovovaciu
obrazovky prili§  frekvenciu.
velky alebo prili§ Pockajte niekolko sekund po zmene velkosti
maly. obrazu pred odpojenim alebo vymenou
signalneho kabla alebo vypnutim monitora.

Poznamka: Monitor Acer je ur€eny na video a vizualne zobrazovanie informacii ziskanych z
elektronickych zariadeni.

Informécie o produkte pre energeticky $titok EU

Sulad s nariadeniami

© W CE @D
PECN &z
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